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莘在冬天的冰河上学着与土地对话，佑
的思緒被天空中的軍演打斷，暢在山中
遇見樹枝織成的網，班说这里有人被圈
着有人推倒了墙。

X learns to talk to the land on a frozen 
river; Y’s thoughts are interrupted 
by exercising jets overhead; Chang 
finds webs woven with branches in 
the mountains; Ban says some are 
confined, and some knocked down the 
barriers 

X lernt auf einem gefrorenen Fluss, 
mit dem Land zu sprechen; Ys 
Gedanken werden von überfliegenden 
Übungsflugzeugen unterbrochen. 
Chang findet aus Ästen gewobene 
Netze in den Bergen; Ban sagt, dass 
einige eingesperrt sind und andere die 
Barrieren niedergerissen haben

2022
录像 Video, 22:02 min

部分影像由楔拍摄，部分来自网
络 / Some of the video clips are taken 
by Xiē, others are from the internet / 
Einige der Videoclips wurden von Xiē 
aufgenommen, andere stammen aus 
dem Internet

2
何以为家 / What makes a home? /  
Was macht ein Zuhause aus?
2022
录像 Video, 36:03 min

3
给我们的孩子 / To Our Children /  
An unsere Kinder
2022
纸面油画彩及油画棒 / oil and oil stick 
on paper / Öl und Ölkreide auf Papier 
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